Navodila za uporabo in montazo
Indukcijska kuhalna plosc¢a ProLine

Pred postavitvijo — inStalacijo — zagonom obvezno preberite navodila

za uporabo in montazo.
Tako se boste zas¢itili pred posSkodbami in preprecili Skodo.
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Varnostna navodila in opozorila

Ta kuhalna plosca ustreza veljavnim varnostnim predpisom. Kljub
temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo kuhalne plos¢e pozorno preberite navodila za
uporabo in montazo. V njih boste nasli pomembne napotke za
vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrzevanje. Tako se boste zascitili
pred poskodbami in preprecili Skodo na kuhalni ploSci.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in upostevati poglavje o instalaciji kuhalne
plosCe ter varnostna navodila in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo in montazo shranite in jih predajte
morebitnemu naslednjemu lastniku!



Varnostna navodila in opozorila

Uporaba v skladu s predpisi

» Ta kuhalna plo$¢a je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih.

» Ta kuhalna plo$¢a ni primerna za uporabo na prostem.

» Kuhalno plos&o uporabljajte izklju¢no v obsegu, obi¢ajnem za
gospodinjstva, za pripravo in pogrevanje jedi. Dovoljen ni noben
drug nacin uporabe.

» Osebe, ki zaradi svoijih fizi¢nih, zaznavnih ali duSevnih zmoZnosti
oziroma svoje neizkusenosti ali neznanja niso sposobne varno
upravljati kuhalne plosce, je ne smejo uporabljati brez nadzora
odgovorne osebe. Navedene osebe smejo upravljati kuhalno plosc¢o
brez nadzora samo, ¢e so z njo seznanjene do te mere, da jo lahko
varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo mozne nevarnosti, ki
jim pretijo zaradi napacnega upravljanja.



Varnostna navodila in opozorila

Ce so pri hisi otroci
» Poskrbite, da se otroci, mlaj$i od osem let, ne zadrzujejo v

neposredni blizini kuhalne plosce, razen €e so pod stalnim
nadzorom.

» Otroci, starejsi od osem let, lahko uporabljajo kuhalno plo$¢o brez
nadzora samo, ¢e so z njo seznanjeni do te mere, da jo lahko varno
uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napacnega upravljanja.

» Otroci ne smejo &istiti kuhalne plo$ée brez nadzora.

» Otroci, ki se zadrzujejo v blizini kuhalne plo$¢e, naj bodo vedno
pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali s kuhalno
plosco.

» Kuhalna plo$¢a se med delovanjem zelo segreje in ostane vro¢a
Se nekaj Casa po izklopu. Poskrbite, da bodo otroci dovolj oddaljeni

od kuhalne plosce, dokler se toliko ne ohladi, da je izkljuCena vsaka
nevarnost opeklin.

» Nevarnost opeklin. V omarah in na poli¢kah nad ali za kuhalno
plosCo ne shranjujte nobenih predmetov, ki bi utegnili pritegniti
pozornost otrok. Otroke bo sicer zamikalo, da bi splezali na kuhalno
plosco.

» Nevarnost opeklin in oparin. Ro¢aje posod obrnite vstran nad
delovni pult, da jih otroci ne bodo mogli potegniti nase in se pri tem
opeci.

» Nevarnost zadusitve. Otroci se lahko med igro zavijejo v ovojni

material (npr. folije) ali si ga povleCejo ¢ez glavo. Embalazne
materiale zato shranite zunaj dosega otrok.

» Uporabljajte zaporo vklopa, da otroci ne bodo mogli
nenadzorovano vklopiti kuhalne plosce.



Varnostna navodila in opozorila

Tehni¢na varnost

» Zaradi nestrokovne instalacije, vzdrzevanija ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika. Instalacijska in vzdrzevalna dela
ali popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki, ki jih je pooblastilo
podjetje Miele.

» Ce je kuhalna ploséa poskodovana, lahko ogroza vago varnost.
Preverite, da na njej ni vidnih poSkodb. Poskodovanega aparata v
nobenem primeru ne smete uporabljati.

» Mozno je zac¢asno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omrezje, rezervni sistemi). Pogoj za
delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno instalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot naCinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovaniju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesc¢eni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
instalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-E
2510-2.

» Elektri¢na varnost kuhalne plosée je zagotovljena le v primeru, da
je priklju¢ena na pravilno ozemljeno elektricno napeljavo. Ta osnovni
varnostni pogoj mora biti izpolnjen. Ce ste v dvomih, naj vaso higno
elektri¢no instalacijo preveri strokovnjak.

» Prikljuéni podatki (napetost in frekvenca), navedeni na napisni
ploscici, se morajo obvezno ujemati s podatki vasega elektricnega
omrezja, sicer bo prislo do poskodbe kuhalne plosce.

Podatke obvezno preverite Ze pred priklopom aparata. Ce ste v
dvomih, se posvetujte z elektricarjem.

» Razdelilne doze ali elektri¢ni podaljski ne zagotavljajo potrebne
varnosti (nevarnost pozara). Zato kuhalne plosc¢e ne prikljucite na
elektricno omrezje preko tovrstnih naprav.



Varnostna navodila in opozorila

» Kuhalno plos¢o lahko uporabljate samo, ¢e je pravilno vgrajena,
saj je le tako zagotovljeno varno delovanje.

» Ta kuhalna plo$¢a ni primerna za uporabo na nestacionarnih
mestih postavitve (npr. na plovilih).

» Morebiten stik s priklju¢ki pod napetostjo ter spreminjanje
elektri¢nih in mehanskih sestavnih delov ogroza vaso varnost in
lahko vodi do motenj delovanja kuhalne plosce.

V nobenem primeru ne smete odpreti ohisja kuhalne plosce.

» Ce kuhalne plo$&e ne popravi servisna sluzba, ki jo je pooblastilo
podjetje Miele, prenehajo veljati pravice, ki izhajajo iz garancije.

» Miele samo pri originalnih nadomestnih delih jamdi, da v celoti
izpolnjujejo varnostne zahteve. Pokvarjene sestavne dele aparata
lahko zamenjate samo z originalnimi deli.

» Kuhalna plo$¢a ni primerna za uporabo z zunanjo stikalno uro ali s
sistemom daljinskega upravljanja.

» Ce s prikljuénega kabla odstranite omrezni vti¢ ali &e prikljuéni
kabel ni opremljen z omreznim vti€em, mora kuhalno plosco priklopiti
na elektricno omrezje usposobljen elektricar.

» Ce je poskodovan prikljuéni kabel, ga lahko zamenja samo
usposobljen elektricar, ki mora uporabiti specialni prikljucni kabel
(glejte poglavje ,Instalacija®, odstavek ,Elektricni prikljucek®).

» Ob instalacijskih in vzdrzevalnih posegih ter popravilih mora biti
kuhalna plos¢a povsem lo¢ena od elektricnega omrezja. To
zagotovite na naslednji nacin:

- izklopite varovalke elektricne napeljave ali
- povsem odvijte taljive varovalke elektricne napeljave ali

- izvlecite omrezni vti€ (Ce je na voljo) iz vtiCnice. Pri tem ne vlecite
za kabel, temvec€ primite vti€ in ga izvlecite.



Varnostna navodila in opozorila

» Nevarnost elektrinega udara. V primeru okvare ali preloma,
razpoke ali raze v steklokerami¢ni povrsini kuhalne plos¢e ne smete
vkljuCiti oziroma jo takoj izklju€ite. Kuhalno plosco locite od
elektricnega omrezja. PoklicCite servis.

» Ce je kuhalna plo$&a vgrajena za pohistveno sprednjo stranico
(npr. vrata), te ne smete nikoli zapreti, medtem ko plosc¢a deluje. Za
zaprtimi vrati zastajata toplota in vlaga. To lahko vodi do poskodb
kuhalne plosCe, omare, v katero je vgrajena, in talne obloge.
Sprednjo stranico zaprite Sele, ko prikazi preostale toplote ugasnejo.



Varnostna navodila in opozorila

Pravilna uporaba

» Kuhalna plo$¢a se med delovanjem zelo segreje in ostane vro¢a
Se nekaj Casa po izklopu. Sele ko prikazi preostale toplote ugasnejo,
ni ve¢ nevarnosti, da bi se opekli.

» Olja in ma$¢obe se lahko v primeru pregrevanja vnamejo. Kadar
delate z olji in mas¢obami, kuhalne plos¢e ne smete pustiti brez
nadzora.

Ce olje ali mas¢oba zagori, ognja nikoli ne gasite z vodo, temved
izklopite kuhalno ploSc€o in plamene previdno zadusSite s pokrovom
ali gasilno odejo.

» Ko kuhalna plo$¢a deluje, je ne smete pustiti brez nadzora! Kratke
postopke kuhanja in peCenja stalno nadzoruijte.

» Plameni lahko zanetijo ogenj na mas¢obnih filtrih kuhinjske nape.
Nikoli ne flambirajte jedi pod kuhinjsko napo.

» Ce se razprsila, lahko vnetljive tekogine ali gorljivi materiali
segrejejo, se lahko vnamejo. Zato vnetljivih predmetov nikoli ne
hranite v predalu neposredno pod kuhalno plos¢o. Morebitni
zabojCki za jedilni pribor morajo biti izdelani iz toplotno odpornega
materiala.

» Nikoli ne segrevajte prazne posode.

» V zaprtih ploGevinkah ob vkuhavanju in pogrevanju nastane
nadtlak, zaradi katerega lahko ploCevinke pocijo. Kuhalne plosce ne
uporabljajte za vkuhavanje in pogrevanje plocevink.

» Ce kuhalno plo$¢o prekrijete, ob nenamernem vklopu ali zaradi
morebitne preostale toplote obstaja nevarnost, da se material, s
katerim je pokrita plos¢€a, vname, raztopi ali da razpoka. Kuhalne
ploSce nikoli ne pokrivajte, npr. s posebno plosco, krpo ali zas¢itno
folijo.
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Varnostna navodila in opozorila

» Ce je kuhalna ploséa vklopljena, e jo ponevedoma vklopite ali &e
so kuhalna polja Se vroCa, obstaja nevarnost, da se kovinski
predmeti, ki jih odlozite na kuhalno plosc€o, segrejejo. Drugi materiali
se lahko stopijo ali vnamejo. Mokre pokrovke se lahko prisesajo.
Zato kuhalne ploSc€e ne uporabljajte kot odlagalno povrsino. Kuhalno
plosCo po uporabi vedno izklopite!

» Na vroci kuhalni ploséi se lahko opecete. Pri vsakem delu z vroim
aparatom si roke zascitite s kuhinjskimi rokavicami ali krpami.
Uporabite samo suhe rokavice ali krpe. Mokro ali vlazno blago bolje
prevaja toploto in lahko povzroci opekline zaradi pare.

» Ce v blizini kuhalne plo$&e uporabljate elektriéno napravo (npr.
ro¢ni mesalnik), pazite, da priklju€na vrvica ne pride v stik z vro¢o
kuhalno plosco, ker se lahko poskoduje njena izolacija.

» Sol, sladkor ali zrna peska, npr. od ¢iSéenja zelenjave, lahko
povzrocijo raze, Ce pridejo pod dno posode. Pazite, da sta
steklokerami€na plosca in dno posode Cista, preden namestite
posodo.

» Predmeti (tudi lahki, npr. solnica), ki padejo z viSine na kuhalno
plosco, lahko povzrocijo razpoke ali prelome v steklokeramiki. Pazite,
da na steklokerami¢no ploS¢o ne pade noben predmet.

» Vroc&i predmeti na prikazih kuhalnih polj lahko poskodujejo
elektroniko, ki je pod njimi. Na obmocje prikazov kuhalnih polj nikoli
ne postavljajte vroCih loncev in ponev.

» Ce na vro&o kuhalno plo$¢o zaide sladkor, sladke jedi, plastika ali
aluminijasta folija in se stopi, pride do poskodbe steklokeramicne
plosCe, ko se ta ohladi. Takoj izkljuCite plo§€o in nemudoma temeljito
odstranite te snovi s strgalom za steklo. Pri tem si zaSCitite roke s
kuhinjskimi rokavicami. Takoj ko se steklokeramicna ploS¢a ohladi, jo
Se enkrat oCistite s strgalom.

» Ce je posoda na vrogi kuhalni plo$éi prazna, lahko pride do
poskodbe steklokeramike. Ko kuhalna plos¢a deluje, je ne smete
pustiti brez nadzoral!
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Varnostna navodila in opozorila

» Hrapavo dno posode razi steklokerami¢no povrsino. Uporabljajte
samo posode in ponve z gladkim dnom.

» Ko zelite posodo prestaviti, jo dvignite. Tako se boste izognili
progam zaradi drgnjenja in razam.

» Ker je segrevanje izjemno hitro, lahko v dolo¢enih okoli$¢inah
temperatura na dnu posode v zelo kratkem Casu doseze temperaturo
samovziga olj ali mas€ob. Ko kuhalna plosca deluje, je ne smete
pustiti brez nadzoral!

» Masc¢obe in olja segrevajte najve¢ eno minuto in pri tem nikoli ne
uporabite funkcije Booster.

» Samo za osebe s srénim spodbujevalnikom: V neposredni blizini
vklopljene kuhalne plosce je elektromagnetno polje. Vpliv na sréni
spodbujevalnik sicer ni verjeten, vendar pa se v primeru dvoma
posvetujte s proizvajalcem srénega spodbujevalnika ali s svojim
zdravnikom.

» Elektromagnetno polje vklopliene kuhalne plos¢e lahko ovira
delovanje predmetov, ki se lahko namagnetijo. Zato v neposredni
blizini vklopljene kuhalne plos€e ne sme biti kreditnih kartic,
pomnilniskih medijev, zepnih racunalnikov ipd.

» Kovinski predmeti, ki jih hranite v predalu pod kuhalno plos¢o, se
lahko ob daljsi, intenzivni uporabi aparata segrejejo.

» Kuhalna plo$&a je opremljena s hladilnim ventilatorjem. Ce je pod
vgrajeno kuhalno plosSc¢o predal, morate paziti, da je med vsebino
predala in spodnjo stranjo aparata zadostna razdalja, da je
zagotovljen ustrezen dovod hladnega zraka do kuhalne plosce.

» Ce je pod vgrajeno kuhalno plog&o predal, v njem ne shranjujte
konicastih ali drobnih predmetov, papirja, servietov ipd. Ti predmeti
bi namre€ lahko zasli ali se vsesali skozi prezracevalne reze v ohisje
aparata in poskodovali hladilni ventilator ali ovirali hlajenje.

» Na enem kuhalnem polju ali polju za pec¢enje ne smete nikoli
uporabiti dveh posod hkrati.

12



Varnostna navodila in opozorila

» Ce je posoda le deloma na kuhalnem polju ali polju za pe&enje, se
lahko zgodi, da se rocCaji zelo segrejejo.

Posodo vedno postavite na sredino kuhalnega polja ali polja za
pecenje.

» Ce za posodo za kuhanje uporabite indukcijski adapter, se lahko
poskodujejo ali celo unicijo indukcijski generatorji. Ne uporabljajte
indukcijskih adapterjev.

» V primeru vgradnje ve¢ elementov ProLine:
VroCi predmeti lahko poskodujejo tesnilo vmesnih letev. Zato v
obmocje vmesnih letev ne polagajte nobenih vrocih loncev ali ponev.
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Varnostna navodila in opozorila

Ciséenje in vzdrzevanje

» Para iz parne Gistilne naprave lahko zaide do delov pod napetostjo
in povzrocCi kratki stik.

Za CisCenje kuhalne plosce nikoli ne uporabljajte parne Cistilne
naprave.

» Ce je kuhalna plo$&a vgrajena nad pegico s funkcijo pirolize, je
med postopkom pirolize ne uporabljajte, ker se lahko sprozZi zascita
pred pregretjem kuhalne plosce (glejte ustrezno poglavije).

» Miele vam nudi jamstvo za dobavo nadomestnih delov, potrebnih
za delovanje, Se do 15 let, najmanj pa 10 let po koncu serijske
proizvodnje vasega elementa ProLine.

14



Vas prispevek k varovanju okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in 8¢&iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekoloSko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
sploSno mogoce reciklirati.

Z vraCanjem embalaze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbirali§€a in
moznosti oddaje za specificne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.

Odstranjevanje starega
aparata

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolocene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravije ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

i

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezpla¢no poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lu¢ke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplacno oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.

15



Pregled

Kuhalna plosca
CS 1212-1

@ Kuhalno polje s funkcijo TwinBooster
(2 Kuhalno polje s funkcijo Booster

(® Prikaz kuhalnega polja

@ Simboli za dodelitev gumbov

(® Elementi za prikaz

(® Upravljalni gumb
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Pregled

CS 1221-1

(@ Kuhalno polje s funkcijo TwinBooster
(@ Prikaz kuhalnega polja

(® Elementi za prikaz

® Upravljalni gumb
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Pregled

CS 1222

(® Polje za pe&enje s funkcijo TwinBooster
(2 Kuhalno polje s funkcijo Booster

(3 Prikaz kuhalnega polja

® Simboli za dodelitev gumbov

(® Elementi za prikaz

® Upravljalni gumb
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Pregled

Elementi za upravljanje in prikaz

Simboli ob upravljainem gumbu

Simbol Opis
Kuhalno polje izklopljeno
i Stopnja za ohranjanje toplote
1-9 Stopnje modi
Bl Funkcija Booster z eno stopnjo
B I/ Funkcija TwinBooster z dvema stopnjama

Prikaz kuhalnega polja

Simbol Opis

=4 Ni posode ali neprimerna posoda
A Avtomatsko kuhanje aktivirano

L Zapora vklopa aktivirana

/0 Varnostni izklop

H Zascita pred pregretjem

Funkcija Booster/stopnja 1 funkcije TwinBooster

aktivirana

i

Stopnja 2 funkcije TwinBooster aktivirana

Elementi za prikaz
| B
DO@®

(» Kontrolna lu¢ka gretje vkloplieno

(2 Kontrolna lugka funkcije Booster
Funkcija Booster je aktivirana.

(® Kontrolna lu¢ka preostale toplote
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Pregled

Podatki o kuhalnih poljih

® 16-23 normalna 2.300
TwinBooster, stopnja 1 3.000
TwinBooster, stopnja 2 3.700
©) 10-16 normalna 1.400
Booster 2.200
Skupaj 3.700

18-28 normalna 2.600
TwinBooster, stopnja 1 3.000
TwinBooster, stopnja 2 3.700

® 14-20 normalna 1.850
TwinBooster, stopnja 1 2.500

TwinBooster, stopnja 2 3.000

20x 30 normalna 2.300

TwinBooster, stopnja 1 3.000

TwinBooster, stopnja 2 3.700

©) 10-16 normalna 1.400
Booster 2.200

Skupaj 3.700

! Uporabite lahko posodo s poljubnim premerom dna v navedenem obmodcju.

2 . - . . .
Navedena moc¢ se lahko razlikuje glede na velikost in material posode.



Prvi zagon

m Napisno plos¢ico, ki je med
priloZzenimi dokumenti, nalepite na za
to predvideno mesto v poglavju
»Servisna sluzba“.

m Ce so na aparatu zasgitne folije in
nalepke, jih odstranite.

Prvo cCiSéenje elementa
ProLine

m Pred prvo uporabo kuhalno plo$&o
obriSite najprej z vlazno krpo in nato
Se s suho.

Prva uporaba elementa
ProLine

Ob prvem priklopu kuhalne plosc¢e na
elektricno omrezje ali po izpadu
elektricnega toka za priblizno eno
sekundo testno zasvetijo vsi elementi
za prikaz. Takoj ko ti prikazi ugasnejo,
je kuhalna plos¢a pripravljena za
uporabo.

Kovinski sestavni deli aparata so
za$citeni z negovalnim sredstvom. Ko
element ProLine prvi¢ vklopite, se zato
razvije neprijeten vonj in lahko tudi para.
V prvih urah delovanja se pojavi
neprijeten vonj tudi zaradi segrevanja
indukcijske tuljave. Ob vsaki naslednji
uporabi aparata se ta pojav zmanjsa in
na koncu povsem izgine.

Neprijeten vonj in morebitni hlapi niso

znak napacnega priklopa ali okvare
aparata in niso Skodljivi za zdravje.

Upostevajte, da je Cas segrevanja pri
indukcijskih kuhalnih plos¢ah veliko
krajsi kot pri obi¢ajnih kuhalnih
plosc¢ah.
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Nacin delovanja

Pod vsakim kuhalnim poljem je
namescena indukcijska tuljava. Ta
tuljava ustvarja magnetno polje, ki
deluje neposredno na dno posode in ga
segreva. Kuhalno polje se segreje samo
posredno s toploto, ki jo oddaja dno
posode.

Indukcija deluje samo pri posodi z
dnom, ki se lahko namagneti (glejte
poglavje ,Posoda za kuhanje®), in se
avtomatsko prilagodi velikosti
names$cene posode.

& Nevarnost opeklin zaradi vrocih
predmetov.

Ce je kuhalna plo$&a vklopliena, e
jo ponevedoma vklopite ali e so
kuhalna polja Se vroCa, obstaja
nevarnost, da se kovinski predmeti,
ki jin odlozite na kuhalno plosco,
segrejejo.

Kuhalne plo$¢e ne uporabljajte kot
odlagalno povrsino.

Kuhalna polja po uporabi izklopite,
tako da upravljalne gumbe zavrtite v
polozaj 0.
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Zvoki med delovanjem

Med delovanjem indukcijskih kuhalnih
polj lahko v posodi, odvisno od
materiala in obdelave njenega dna,
nastajajo naslednji zvoki:

Sumenije pri visji stopnji moci; zvok
oslabi ali izgine, ko nastavitev modi
zmanjsate,

prasketanje pri uporabi posode, katere
dno je izdelano iz razli¢nih materialov
(npr. ,sendvic* dno),

piskanje, Ce istoCasno delujeta
medsebojno povezani kuhalni polji
(glejte poglavje ,Upravljanje“, odstavek
»Funkcija Booster*) in sta pri tem na
njiju posodi, katerih dno je izdelano iz
razli¢nih materialov (npr. ,sendvi¢“ dno),

klikanje pri elektronskem preklapljanju,
zlasti pri nizjih stopnjah modi,

brencanje, ko se vklopi ventilator;
delovanje ventilatorja §¢iti elektroniko,
kadar kuhalno plosc¢o intenzivho
uporabljate. Hladilni ventilator lahko
deluje tudi po izklopu kuhalne plosce.



Nacin delovanja

Funkcija Powermanagement

Kuhalna plos¢a ima maksimalno
skupno mog¢, Ki je iz varnostnih razlogov
ni mogoce preseci.

Maksimalna mozna skupna mo¢ je
navedena v poglavju ,,Pregled®,

odstavek ,,Podatki o kuhalnih poljih®.

Kuhalni polji kuhalne plosce sta lahko
povezani med seboj. S takSno
povezavo lahko prenesete dodatno moc¢
z enega kuhalnega polja na drugega.

Ce se mo¢ enega kuhalnega polja (A)
prenese na drugega (B), se mo¢ prvega
kuhalnega polja (A) zmanjsa.

Ce eno kuhalno polje oddaja mo¢
drugemu, se lahko zgodi naslednje:

- Stopnja moc¢i se zmanjsa.

- Avtomatsko kuhanje se dezaktivira.
Kuhanje poteka naprej pri nastavljeni
stopnji nadaljnjega kuhanja. Ce mo¢
ne zadostuje, se stopnja moci Se
zniza.

- Funkcija Booster se dezaktivira.

- Kuhalno polje se izklopi.

Ko kuhalno polje ne oddaja ve¢ svoje
moci drugemu polju, lahko znova
povecate stopnjo moci.

Ce se zniza stopnja mogi, v prikazu
kuhalnega polja izmeni¢no utripata
znizana stopnja moci in £.

Ce kuhalno polje ne oddaja veé svoje
mocdi, ker se povezano kuhalno polje
izklopi, v prikazu kuhalnega polja
izmeni¢no utripata & in L.
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Posoda za kuhanje

Primerna je posoda za kuhanje
iz

- plemenitega jekla z dnom, ki se lahko
namagneti

- emajliranega jekla

- litega zeleza

Lastnosti dna posode lahko vplivajo na

enakomernost rezultata kuhanja (npr. pri

porjavenju palacink). Dno posode mora

enakomerno porazdeliti toploto. Zelo

dobro je ,,sendvi¢” dno iz nerjavnega
jekla.

Neprimerna je posoda za
kuhanje iz

- plemenitega jekla z dnom, ki se ne
more namagnetiti

- aluminija ali bakra

- stekla, keramike ali lon¢evine

Preizkus posode za kuhanje
Ce niste prepri¢ani, ali je posoda
primerna za indukcijo, priblizajte dnu
posode magnet. Ce se magnet prime
dna, je posoda naceloma primerna.
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Prikaz odsotnosti/
neprimernosti posode

V prikazu kuhalnega polja utripa
simbol ¥, ¢e

- kuhalno polje vklopite, ko na njem ni
posode oziroma ta ni primerna
(posoda z dnom, ki se ne more
namagnetiti),

- je premer dna posode, ki je
names$&ena na kuhalno polje,
premajhen,

- posodo odstavite z vklju¢enega
kuhalnega polja.

Ce na polje ne postavite nobene
posode ali uporabite neprimerno
posodo, se kuhalno polje po 3 minutah
samodejno izklopi.

Uporaba kuhalnega polja

m V roku 3 minut namestite primerno
posodo za kuhanje.

Simbol Y ugasne. Postopek kuhanja se
nadaljuje s predhodno dolo¢enimi
nastavitvami.

m Ce uporabite drugo posodo za
kuhanje in/ali Zivilo, ustrezno
prilagodite nastavitve.

Neuporaba kuhalnega polja

m |zklopite kuhalno polje.



Posoda za kuhanje

Nasveti
- Za optimalno uporabo kuhalnega

polja izberite posodo z ustreznim
premerom dna (glejte poglavje
~Pregled”, odstavek ,,Podatki o
kuhalnih poljih®). Ce je posoda

premajhna, je kuhalno polje ne zazna.

Posodo za kuhanje polozite na
ustrezno kuhalno polje/obmocdje &im
bolj na sredino.

Uporabljajte samo posode in ponve z
gladkim dnom. Hrapavo dno posode
razi steklokerami¢no povrsino.

Ko Zelite posodo prestaviti, jo
dvignite. Tako se boste izognili
progam zaradi drgnjenja in razam.
Raze, ki nastanejo pri premikanju
posode po povrsini, ne vplivajo na
delovanje kuhalne ploSce. TakSne
raze so normalni sledovi uporabe in
ne predstavljajo podlage za
reklamacijo.

- Pri nakupu ponev in loncev

upostevajte, da je pogosto naveden
maksimalni ali zgornji premer
posode. Pomemben pa je premer
dna, ki je praviloma manjsi.

=

Po moznosti uporabljajte ponve s
pokon&nim robom. Pri ponvah s
posevnim robom indukcija deluje tudi
v obmo¢ju roba ponve. Zato lahko
pride do spremembe barve roba ali
do lus¢enja previeke.
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Nasveti za varéevanje z energijo
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Cejele mogoce, kuhajte samo v
pokritih posodah. Tako boste
preprecili, da bi toplota po
nepotrebnem uhajala.

Za majhne koli¢ine Zivil izberite
majhno posodo. Majhna posoda

porabi manj energije kot velika
posoda, ki je le malo napolnjena.

Kuhajte z malo vode.

Pravocasno znizajte stopnjo moci, ko
jed zavre ali se popece.

Uporabite lonec na zviSan pritisk, da
skrajSate Cas kuhanja.



Obmocja nastavitev

Obmocje
nastavitev
Ohranjanje toplote h
Topljenje masla 1-2
Razpustitev zelatine
Topljenje Cokolade
Kuhanje mlec¢nih jedi 2
Pogrevanje majhnih koli¢in tekoc€in 3
Nabrekanje riza
Odtajevanje zelenjave v bloku
Nabrekanje zit
Pogrevanje tekocih in poltrdnih jedi 4
Priprava omlet in nezapecenih jajc na oko
Dusenje sadja
Nabrekanje testenin
Dusenje zelenjave, rib 5
Odtajevanje in pogrevanje zamrznjene hrane
Nezno pecenje (brez pregrevanja mascobe) jajc na oko 6
Zacetno kuhanje vecijih koli¢in, npr. enoloncénic 6-7
Stepanje krem in omak, npr. vinske pene ali holandske omake
Nezno prazenje (brez pregrevanja mascobe) rib, zrezkov, pe€enic
Pecenje krompirjevih kroketov, palacink ipd. 7
Popecenje dusenih jedi 8
Kuhanje velikih koli€in vode 9

Zacetno kuhanje do vrenja

Navedeni podatki so zgolj orientacijske vrednosti. Mo¢ indukcijske tuljave se lahko razlikuje
glede na velikost in material dna posode. Zato je mozno, da pri vasi posodi stopnje moci
rahlo odstopajo. Optimalne nastavitve za svojo posodo boste dologili s prakti€no uporabo.
Pri novi posodi, katere lastnosti e ne poznate, nastavite prvo nizjo stopnjo moci od

navedene.
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Upravljanje

& Nevarnost pozara zaradi
pregrevanja zivil.

Zivila, ki jih med toplotno obdelavo
ne nadzorujete, se lahko pregrejejo in
vhamejo.

Ko kuhalna plos¢a deluje, je ne
smete pustiti brez nadzoral!

Upostevajte, da je Cas segrevanja pri
indukcijskih kuhalnih plos¢ah veliko
krajsi kot pri obi¢ajnih kuhalnih
plosc¢ah.

Upravljalni gumb

Upravljalni gumbi imajo omejevalnik in
jih ne smete zavrteti ez polozaj B |

ali B I/l v polozaj 0.

Vklop

m Gumb zavrtite v desno do Zelene
stopnje moci.

Zasveti prikaz delovanja. Ko je
dosezena doloCena temperatura,
zasveti tudi prikaz preostale toplote.
Izklop

m Gumb zavrtite v levo do polozaja 0.

Ko so izklopljena vsa kuhalna polja,
prikaz delovanja ugasne.
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Prikaz preostale toplote

Ce je kuhalno polje vroge, po njegovem
izklopu sveti prikaz preostale toplote.

Prikaz preostale toplote ugasne Sele, ko
se lahko kuhalnih polj brez skrbi
dotaknete.

& Nevarnost opeklin zaradi vrocih
kuhalnih polj.

Ko je postopek kuhanja kon&an, so
kuhalna polja vroca.

Dokler svetijo prikazi preostale
toplote, se ne dotikajte kuhalnih pol;.



Upravljanje

Avtomatsko kuhanje

Ce je aktivirano avtomatsko kuhanje, se
posoda najprej segreva z najvecjo
mocdjo (zacetno kuhanje), nato pa se
polje preklopi na nastavljeno stopnjo
mod&i (stopnja nadaljnjega kuhanja). Cas
zaCetnega kuhanja je odvisen od
nastavljene stopnje nadaljnjega kuhanja
(glejte tabelo).

Aktiviranje

m Upravljalni gumb zavrtite v levo in ga
zadrzite toliko ¢asa, dokler se v
prikazu kuhalnega polja ne pojavi A.

m Gumb takoj zavrtite v desno do
zelene stopnje nadaljnjega kuhanja.

Stopnja Cas zadetnega
nadaljnjega kuhanja

kuhanja [min : s]
1 pribl. 0: 15
2 pribl. 0: 15
3 pribl. 0 : 25
4 pribl. 0 : 50
5 pribl. 2 : 00
6 pribl. 5 : 50
7 pribl. 2 : 50
8 pribl. 2 : 50
9 —

Stopnjo nadaljnjega kuhanja morate
nastaviti v roku pet sekund po
aktivaciji avtomatskega kuhanja.

V roku 10 sekund po aktivaciji
avtomatskega kuhanja lahko stopnjo
nadaljnjega kuhanja Se spremenite.

Ce upravljalni gumb predolgo zadrzite,
se aktivira zapora vklopa in v prikazu
kuhalnega polja se pojavi L.

Med zacetnim kuhanjem (glejte tabelo)
v prikazu kuhalnega polja sveti A.

Dezaktiviranje
m Nastavite drugo stopnjo modi.
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Upravljanje

Booster

Kuhalna polja so opremljena s funkcijo
Booster (glejte poglavje ,,Pregled®,
odstavek ,,Kuhalna plosca“).

Funkcija Booster pove¢a moc, da se
velike koli¢ine, npr. vode za kuhanje
testenin, hitro segrejejo. To povecanije
modi je aktivno najve¢ 10 minut.

Kadar je aktivirana funkcija Booster, se
lahko nastavitev povezanega
kuhalnega polja spremeni, glejte
poglavje ,Indukcija“, odstavek
»Funkcija Powermanagement®.

Funkcijo Booster lahko istoCasno
uporabljate na najve¢ enem kuhalnem
polju.

Ob izteku Casa funkcije Booster se
kuhalno polje avtomatsko preklopi na
stopnjo mo¢i 9.
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Aktivacija funkcije Booster

m Upravljalni gumb zavrtite v desno
rahlo ¢ez polozaj 9 do polozaja B I in
spet nazaj v polozaj 9.

V prikazu kuhalnega polja se pojavi /,
sveti kontrolna luc¢ka B.
Aktiviranje funkcije TwinBooster

Stopnja 1

m Upravljalni gumb zavrtite v desno
rahlo ¢ez polozaj 9 do polozaja B I/11
in spet nazaj v polozaj 9.

V prikazu kuhalnega polja se pojavi /,

sveti kontrolna lu¢ka B.

Stopnja 2

m Upravljalni gumb zavrtite v desno
rahlo ¢ez polozaj 9 do polozaja B I/11
in spet nazaj v polozaj 9.

m Upravljalni gumb ponovno zavrtite
rahlo ez polozaj 9 do polozaja B I/l
in spet nazaj v polozaj 9.

V prikazu kuhalnega polja se pojavi /i.

Dezaktiviranje funkcije Booster/
TwinBooster

m Nastavite drugo stopnjo moci.

Simbol funkcije Booster in kontrolna
lu¢ka B ugasneta.



Upravljanje

Ohranjanje toplote

Funkcija ohranjanja toplote je
namenjena vzdrzevanju toplote vroCih
jedi neposredno po pripravi in ne za
ponovno pogrevanije jedi, ki so se ze
ohladile.

Cas ohranjanja toplote je lahko najved
2 uri.

- Jedi hranite tople izklju¢no v posodi
za kuhanje (lonec/ponev). Posodo
pokrijte s primerno pokrovko.

- Cuvrste ali gosto tekode jedi (pire
krompir, enolon¢nice) ob¢asno
premesajte.

- lzguba hranilnih snovi se zatne med
pripravo zivil in se nadaljuje med
ohranjanjem njihove toplote. Kolikor
dlje ohranjate zivilo toplo, toliko vecje
so izgube hranil. Cas ohranjanja
toplote zivil naj bo zato ¢im krajsi.

Nastavitev stopnje za ohranjanje
toplote

m Upravljalni gumb zavrtite v desno do
polozaja ...
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Varnostne funkcije

Zapora vklopa

Zaporo vklopa lahko aktivirate samo,
Ce so vsa kuhalna polja izklopljena.

Kuhalna polja lahko zavarujete pred
nenamernim vklopom. V ta namen je
aparat opremljen s funkcijo zapore
vklopa.

Ce je zapora vklopa aktivirana in
nastavite stopnjo moci, se v prikazu
kuhalnega polja za priblizno tri sekunde
pojavi simbol L.

Aktiviranje

m Desni (zunaniji) upravljalni gumb
zavrtite v levo do konca in ga
zadrzite, dokler se v prikazu
kuhalnega polja ne pojavi L.

Dezaktiviranje

m Desni (zunaniji) upravljalni gumb
zavrtite v levo do konca in ga
zadrzite, dokler se na prikazovalniku
ne pojavi L.
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Varnostni izklop

Varnostni izklop se avtomatsko aktivira,
Ce se eno izmed kuhalnih polj segreva
nenavadno dolgo. Ta €as je odvisen od
izbrane stopnje modi. Ce je prekoracen,
se kuhalno polje izklopi in v prikazu
kuhalnega polja izmeni¢no utripata £

in 0. Ce kuhalno polje izklopite in
vklopite, je ponovno pripravljeno za
uporabo.



Varnostne funkcije

Zascita pred pregretjem

Vse indukcijske tuljave in hladilna telesa
elektronike so opremljeni z zascito pred
pregretjem. Preden bi se indukcijska
tuljava ali hladilno telo pregrelo, zascita
pred pregretjem ukrepa na enega izmed
naslednjih naginov:

Indukcijske tuljave

- Prekine se vklopljena funkcija
Booster.

- Nastavljena stopnja modi se zniza.

- Kuhalno polje se samodejno izklopi.

V prikazu kuhalnega polja se pojavi H.

- Druga kuhalna polja se avtomatsko
izklopijo.

Hladilno telo

- Prekine se vklopljena funkcija
Booster.

- Nastavljena stopnja moci se zniza.

- Kuhalna polja se avtomatsko
izklopijo.
Sele ko se hladilno telo dovolj ohladi,

lahko ponovno vklopite kuhalno polje
kot ponavadi.

m Izklopite prizadeto/-a kuhalno/-a
polje/-a.

Ce kuhalnega polja ne izklopite, v
ustreznem prikazu kuhalnega polja
izmeni¢no utripata £ in J.

Ko sporocilo o napaki izgine, lahko
ponovno vklopite kuhalno polje kot
ponavadi.

Zascita pred pregretjem se lahko sprozi
v naslednjih situacijah:

- Posoda, ki se segreva na kuhalnem
polju, je prazna.

- Mascobo ali olje segrevate pri visoki
stopnji moci.

- Zracenje spodnje strani kuhalne
plosce ni zadostno.

- Po izpadu elektricnega toka ste
ponovno vklopili vro€e kuhalno polje.

Ce se za$gita pred pregretjem ponovno
aktivira, Ceprav ste odpravili vzrok,
pokli¢ite servisno sluzbo.
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iS¢enje in vzdrzevanje

& Nevarnost opeklin zaradi vro€ih
kuhalnih polj.

Ko je postopek kuhanja kon&an, so
kuhalna polja vroca.

Izklopite kuhalno plos¢o.

Kuhalno plos¢o odistite Sele, ko se
kuhalna polja ohladijo.

/N Skoda zaradi vlage.

Para iz parne Cistilne naprave lahko
zaide do delov pod napetostjo in
povzroCi kratki stik.

Za Cis€enje kuhalne plosce nikoli ne
uporabljajte parne Cistilne naprave.

Ce uporabite neprimerno gistilno
sredstvo, se lahko vse povrSine
zabarvajo ali spremenijo. PovrSine so
obcutljive za razenje.

Ostanke Cistilnih sredstev takoj
odstranite.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali
pripomockov, ki razijo povrsino.
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Pred &is¢enjem pocakajte, da se
element ProLine ohladi.

m Element ProLine in vso opremo

ocistite po vsaki uporabi.

Element ProLine po vsakem mokrem

CiS¢enju obrisite do suhega, da se na

njem ne bodo nabirali ostanki

vodnega kamna.

Neprimerna cCistilna sredstva
Da se povrsine aparata ne bodo
poskodovale, pri ¢is€enju ne
uporabljajte:

sredstva za ro€no pomivanje posode,

Cistilnih sredstev, ki vsebujejo sodo,
amoniak, kisline ali klor,

Cistilnih sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna,

sredstev za odstranjevanje madezev
in rje,

abrazivnih Cistil, npr. praskov za
drgnjenje ali abrazivnih emulzij,

Cistil z vsebnostjo topil,

sredstev za CiS€enje pomivalnega
stroja,

sprejev za zar in pecice,
Cistil za steklo,

abrazivnih trdih $€etk in gobic (npr.
gobic za CiSCenje loncev) ali rabljenih
gobic, ki se jih Se drzijo ostanki
abrazivnih sredstev,

Cistilnih radirk.



Ciséenje in vzdrzevanje

Ciséenje okvirja iz plemenitega
jekla/upravljalne plosce

/N Skoda zaradi koni¢astih
predmetov.

Tesnilni trak med okvirjem in
delovnim pultom se lahko poskoduije.
Za CisC€enje ne uporabljajte nobenih
koni¢astih predmetov.

& Skoda zaradi umazanije.
Oznake na povrsini se lahko
poskodujejo, ¢e nanje dlje ¢asa
deluje umazanija (npr. jedi ali
tekoc€ine z vsebnostjo kuhinjske soli,
olj¢no olje).

Tovrstno umazanijo takoj odstranite!

& Skoda zaradi nepravilnega
ciscenja.

Ce uporabljate Sistilo za plemenito
jeklo, se oznake na kuhalni ploSgi
zdrgnejo.

V obmocju oznak ne uporabljajte
Cistil za plemenito jeklo.

m Okvir in upravljalno plosco Cistite z
gobasto krpo, malo sredstva za ro€no
pomivanje posode in toplo vodo.
Umazanijo, ki se trdno drzi povrSine,
najprej namocite. Po potrebi lahko
uporabite grobo stran gobice za
pomivanje posode.

Nasvet: Za CiSCenje lahko uporabljate
tudi Cistilo za steklokeramiko in
plemenito jeklo. Priporoéamo vam
uporabo negovalnega sredstva za
plemenito jeklo, s katerim prepredite, da
bi se povrsina spet hitro umazala.
(Glejte poglavje ,,Dodatna oprema“.)

Ciséenje upravljalnih gumbov

m Upravljalni/-e gumb/-e Cistite z
gobasto krpo, malo sredstva za ro¢no
pomivanje posode in toplo vodo.
Umazanijo, ki se trdno drzi povrSine,
najprej namocite.

m Gumb/-e nato osusite s Cisto krpo.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Ciséenje steklokeramiéne
plosce

/N Skoda zaradi koni¢astih
predmetov.

Tesnilni trak med kuhalno plosco in
delovnim pultom se lahko poskoduije.
Tesnilni trak med steklokeramiko in
okvirjem se lahko poskoduije.

Za CisCenje ne uporabljajte nobenih
konicastih predmetov.

Pri ¢iS€enju s sredstvom za ro¢no
pomivanje posode se ne odstranijo
vse necistoCe in ostanki. Nastane
neviden film, ki povzro¢i spremembo
barve steklokeramike. Teh sprememb
barve pozneje ni mogoce vec
odstraniti.

Steklokerami¢no povrsino redno
Cistite s specialnim Cistilom za
steklokeramiko.

m Vso grobo umazanijo odstranite z
vlazno krpo, umazanijo, ki se trdno

drzi povrsine, pa s strgalom za steklo.

m Steklokerami¢no povrsino nato
ocCistite z Miele Cistilom za
steklokeramiko in plemenito jeklo
(glejte poglavje ,,Dodatna oprema®,
odstavek ,,Sredstva za CiS€enje in
nego*) ali z obi¢ajnim gistilom za

steklokeramiko ter na koncu obriSite s

papirnato brisaco ali ¢isto krpo.
Cistila ne nanasajte na vro¢o
steklokerami€no povrsino, ker lahko
nastanejo madezi. UpoStevajte
napotke proizvajalca Cistilnega
sredstva.

m Ostanke distila odstranite z vlazno
krpo in nato povrsino obriSite do
suhega.

36

Ostanki Cistilnega sredstva se med
naslednjim kuhanjem zazgejo in
poskodujejo steklokeramiko. Pazite,
da odstranite vse ostanke.

m Madeze ostankov vodnega kamna,
vode in aluminija (madezi s kovinskim
sijajem) odstranite s Cistilom za
steklokeramiko in plemenito jeklo.

& Nevarnost opeklin zaradi vroCih
kuhalnih polj.

Med postopkom kuhanja so kuhalna
polja vroca.

Preden z vroCe steklokeramicne
povrsine s strgalom za steklo
odstranite ostanke sladkorja, plastike
ali aluminijaste folije, si nadenite
kuhinjske rokavice.

m Ce na vro&o steklokerami¢no
povrsino pridejo sladkor, plastika ali
aluminijasta folija, izklopite kuhalno
plosco.

m Ostanke teh snovi takoj, torej Se v
vroCem stanju, temeljito odstranite s
strgalom.

m Ko se plosca ohladi, jo ocistite po
zgoraj opisanem postopku.




Kaj storiti, Ce ...

Vec€ino motenj in napak, ki se pojavijo med vsakdanjo uporabo aparata, lahko
odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in denar, ker vam ni treba

poklicati servisne sluzbe.

Naslednje tabele naj vam bodo v pomo¢ pri iskanju in odpravljanju vzrokov motenj

in napak.

Sporocila v prikazih/na prikazovalniku

Tezava

Vzrok in resSitev

V prikazu kuhalnega
polja utripa simbol ~.

Na kuhalnem polju ni posode.

Na kuhalnem polju je namesc€ena posoda, ki ni

primerna.

Primerna posoda je bila odstranjena s kuhalnega

polja.

m Uporabite primerno posodo (glejte poglavje
»Posoda za kuhanje®).

Po vklopu kuhalnega
polja se v prikazu za
nekaj sekund pojavi L.

Aktivirana je zapora vklopa.
m Dezaktivirajte zaporo vklopa (glejte poglavje
svarnostne funkcije“, odstavek ,Zapora vklopa®).

Po vklopu kuhalnega
polja se v prikazu za
nekaj sekund pojavi d.
Kuhalno polje se ne
segreva.

Nastavljen je demonstracijski nacin.

m Desni (zunanji) upravljalni gumb zavrtite dvakrat na
hitro do konca v levo, nato Se enkrat in ga zadrzite
za priblizno tri sekunde.

V prikazu enega izmed
kuhalnih polj se
pojavi H.

Sprozila se je zaScCita pred pregretjem.
m Glejte poglavje ,Varnostne funkcije®, odstavek
»ZasCita pred pregretjem®.

V prikazu kuhalnega
polja izmeni¢no
utripata £ in . Kuhalno
polje se je avtomatsko
izklopilo.

Na kuhalnem polju ze ve& kot tri minute ni posode

ali pa je namesc¢ena posoda, ki ni primerna.

m Uporabite primerno posodo (glejte poglavje
»Posoda za kuhanje®) ali pa izklopite kuhalno
polje, €e ga ne boste potrebovali.

Sprozila se je zaScCita pred pregretjem.
m Glejte poglavje ,Varnostne funkcije®, odstavek
»ZasCita pred pregretjem®.

Za povezano kuhalno polje ste vklopili funkcijo
TwinBooster stopnja Il.
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Kaj storiti, Ce ...

Tezava

Vzrok in resSitev

V prikazu kuhalnega
polja izmeniéno
utripata ( in stopnja
mo¢i.

Nastavljena stopnja moci se je znizala, ker ste za
povezano kuhalno polje vklopili funkcijo Booster
(glejte poglavje ,Nacin delovanja“, odstavek
»Funkcija Powermanagement®).
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Kaj storiti, Ce ...

Splosne tezave ali tehni¢éne motnje

Tezava

Vzrok in reSitev

Kuhalna polja se ne
segrejejo.

Kuhalna plos¢a ni pod napetostjo.

m Preverite, ali se je izklopila (oz. pregorela)
varovalka. Pokli¢ite elektri¢arja ali servisno sluzbo
Miele (za minimalno zascito glejte napisno
ploscico).

Morda je prislo do tehni¢ne motnje.
m Gumb zavrtite v polozaj 0.
m Kuhalno plos¢o za pribl. eno minuto locite od
elektricnega omrezja, tako da:
— izklopite stikalo ustrezne varovalke ali povsem
odvijete taljivo varovalko;
— izklopite Fl-zas¢itno stikalo (zas¢itno stikalo za
okvarni tok).
m Ce tudi po ponovnem vklopu/privitju varovalke oz.
Fl-zaScCitnega stikala kuhalne plos¢e ne morete
vklopiti, pokliCite elektriCarja ali servisno sluzbo.

Med delovanjem nove
kuhalne plosSce se
razvijata neprijeten vonj
in dim.

Kovinski sestavni deli aparata so zasciteni z
negovalnim sredstvom. Ko kuhalno plosco prvi¢
vklopite, se zato razvije neprijeten von;j in lahko tudi
para. V prvih urah delovanja neprijeten vonj oddaja
tudi material indukcijske tuljave. Ob vsaki nasledniji
uporabi aparata se ta pojav zmanj$a in na koncu
povsem izgine. Neprijeten vonj in morebitni hlapi niso
znak napacnega priklopa ali okvare aparata in niso
Skodljivi za zdravje.

39




Dodatna oprema

Miele ponuja Sirok izbor delov opreme

ter izdelkov za CiS€enje in nego, ki so
prilagojeni vasemu aparatu.

Te izdelke lahko preprosto narodite
preko spletne prodajalne Miele.

Lahko pa jih kupite tudi na servisu Miele
(glejte zadnjo stran) ali pri svojem
trgovcu z opremo Miele.
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Cistilo za steklokeramiko in
plemenito jeklo, 250 ml

Odstrani mo&no umazanijo, madeze
vodnega kamna in ostanke aluminija.

Krpa iz mikroviaken

Odstrani prstne odtise in rahlo
umazanijo.

Sredstvo za nego plemenitega
jekla, 250 ml
Preprosto odstranjevanje sledov vode,

madezev in prstnih odtisov. Preprecuje,
da bi se povrsina hitro spet umazala.



Servisna sluzba

Kontakt v primeru moten;j

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se obrnite npr. na svojega trgovca z opremo
Miele ali na servis Miele.

Servisno sluzbo Miele lahko narocite po spletu na www.miele.com/service.

Kontaktni podatki servisne sluzbe Miele so navedeni na koncu tega dokumenta.

Osebje servisa potrebuje oznako modela in tovarnisko Stevilko vaSega aparata
(Fabr./SN/Nr.). Oba podatka sta navedena na napisni ploScici.

Napisna ploscica

Tukaj nalepite prilozeno napisno ploSc&ico. PrepriCajte se, da se oznaka modela
ujema s podatki na hrbtni strani tega dokumenta.

Garancija
Garancijska doba je 2 leti.

PodrobnejSe informacije so navedene v prilozenih garancijskih pogojih.
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Instalacija

Varnostna navodila za vgradnjo

& Skoda zaradi nestrokovne vgradnije.
Zaradi nestrokovne vgradnje se lahko element ProLine poskoduje.
Element ProLine lahko vgradi samo usposobljen strokovnjak.

& Nevarnost elektricnega udara zaradi omrezne napetosti.

Zaradi nestrokovnega priklopa na elektricno omrezje lahko pride do elektricnega
udara.

Element ProLine lahko priklopi na elektri¢no omrezje samo usposobljen
elektriCar.

/N Skoda zaradi padajogih predmetov.

Pri montazi zgornjih omaric ali kuhinjske nape se lahko element ProLine
poskoduije.

Element ProLine vgradite Sele, ko so zgornje omarice in napa ze namescene.

» Furnir delovnega pulta mora biti obdelan z lepilom, odpornim proti
visokim temperaturam (100 °C), da se ne bo odlepil ali deformiral.
Tudi stenske zaklju¢ne letve morajo biti toplotno odporne.

» Elementa ProLine ne smete vgraditi nad hladilnik, pomivalni stroj
ter pralni in susilni stroj.

» Ta element ProLine lahko vgradite samo nad pecico, ki je
opremljena s sistemom ohlajanja sopare.

» Omrezni priklju¢ni kabel po vgradnji elementa ProLine ne sme priti
v stik z vro€imi deli aparata.

» Omrezni priklju¢ni kabel se po vgradnji elementa ProLine ne sme
dotikati gibljivih delov kuhinjskih elementov (npr. predalov) in ne sme
biti izpostavljen mehanskim obremenitvam.

» Upostevajte varnostne odmike, ki so navedeni na naslednijih
straneh.
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Instalacija

Varnostni odmiki

Varnostni odmik nad elementom
ProLine

Med elementom ProLine in kuhinjsko
napo, ki je namescena nad njim, mora
biti varnostni odmik, ki ga navaja
proizvajalec nape. Ce podatki
proizvajalca nape niso na voljo ali ¢e so
nad elementom ProLine namesceni
lahko vnetljivi materiali (npr. policke),
mora varnostni odmik znasati najmanj
500 mm.

Ce je pod kuhinjsko napo vgrajenih
ve¢ elementov ProlLine, za katere so
podani razliéni varnostni odmiki,
morate upostevati najvecji zahtevani
varnostni odmik.
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Instalacija

Varnostni odmik zadaj/ob straneh

Najbolje je, Ce je element ProLine
vgrajen tako, da je desno in levo od
njega veliko prostora.

Na zadnji strani elementa ProLine mora
biti do visoke omare ali stene vsaj
spodaj navedeni minimalni odmik .

Na eni strani elementa ProLine (desno
ali levo) mora biti do visoke omare ali
stene vsaj spodaj navedeni minimalni
odmik (@, (®, na nasprotni strani pa
minimalni odmik 300 mm.

(1 Minimalni odmik zadaj od izreza v

delovnem pultu do zadnjega roba pulta:

50 mm

(2 Minimalni odmik desno od izreza v
delovnem pultu do sosednjega
pohisStvenega elementa (npr. visoke
omare) ali stene:

40 mm

(® Minimalni odmik levo od izreza v
delovnem pultu do sosednjega
pohistvenega elementa (npr. visoke
omare) ali stene:

40 mm
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Instalacija

Minimalni odmik na spodnji strani
elementa ProLine

Pod elementom ProLine mora biti
ustrezen minimalni odmik od pecice,
vmesnega dna ali predala, da je
zagotovljeno zadostno prezracevanje
aparata.

Minimalni odmik od spodnjega roba
elementa ProLine do

- zgornjega roba pecice: 40 mm

- zgornjega roba vmesnega dna:
40 mm

- zgornjega roba predala: 40 mm

Vmesno dno

Namestitev vmesnega dna pod
elementom ProLine ni potrebna, je pa
dovoljena.

Pogled s strani
(» Spredaj
(2) Zragna reza spredaj

(3 Zraéna reza zadaj

Za prezracevanje elementa ProLine
priporo¢amo spredaj med omaro in
vmesnim dnom rezo @ $irine 20 mm.

Na zadnji strani med omaro in vmesnim
dnom je potrebna reza 3 Sirine 10 mm
za prikljuéni kabel.
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Instalacija

Varnostni odmik od obloge nise

Ce je names&ena obloga nige, morate obvezno upostevati minimalni odmik med
izrezom v delovnem pultu in oblogo, saj lahko visoke temperature spremenijo ali
unicijo njene materiale.

Ce je obloga iz gorljivega materiala (npr. lesa), mora biti minimalni odmik & med
izrezom v delovnem pultu in oblogo niSe 50 mm.

Ce je obloga iz negorljivega materiala (npr. iz kovine, naravnega kamna, keramiénih
plosgic), je minimalni odmik & med izrezom v delovnem pultu in oblogo niSe

50 mm minus debelina obloge.

Primer: debelina obloge nise je 15 mm

50 mm - 15 mm = minimalni odmik 35 mm

1@

®

@ Zid

(2 Obloga niSe mera x = debelina obloge
(3 Delovni pult

@ Izrez v delovnem pultu

(® Minimalni odmik pri
gorljivih materialih 50 mm
negorljivih materialih 50 mm — mera x
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Instalacija

Napotki za vgradnjo

Tesnilo med elementom ProLine in
delovnim pultom

& Skoda zaradi napaéne vgradnje.
V primeru, da je potrebna demontaza
elementa ProLine, se lahko tako
element kot delovni pult
poskodujeta, Ce je element zatesnjen
s tesnilom.

Med elementom ProLine in delovnim
pultom zato ne uporabite nobenega
sredstva za zatesnitev reze.

Tesnilo pod robom zgornjega dela
aparata zagotavlja zadostno
tesnjenje ob delovnem pultu.

Tesnilni trak

Ce je treba zaradi servisnega posega
element ProLine vzeti iz izreza
delovnega pulta, se lahko tesnilni
trak pod robom elementa poskoduje.
Pred ponovno vgradnjo plosce
vedno zamenijajte tesnilni trak.

Delovna povrsina, obloZena s
ploséicami

Fuge @ in osenceno obmodje pod
povrsino za postavitev elementa
ProLine morajo biti gladke in ravne, da
element enakomerno nalega in da
tesnilo pod robom zgornjega dela
aparata zagotavlja tesnjenje ob
delovnem pultu.
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Instalacija

Vgradne mere

Vse mere so podane v mm.

CS 1212-1

@ Vpenjalne vzmeti
(2 Spredaj
(® Vigina aparata

® Vgradna vigina omrezne priklju¢ne omarice s priklju¢nim kablom,
dolzina priklju¢nega kabla 2.000 mm

48



Instalacija

CS 1221-1, CS 1222

@ Vpenjalne vzmeti
(2 Spredaj
(® Visina aparata

® Vgradna vigina omrezne prikljuéne omarice s priklju¢nim kablom,
dolzina priklju¢nega kabla 2.000 mm
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Instalacija

Izrez v delovnem pultu za ve¢ elementov ProLine

Primer: trije elementi ProLine

@ Vpenjalne vzmeti

(2 Vmesne letve

(® Prostor med letvijo in delovnim pultom
® Pokrov

(® Sirina elementa ProLine minus 8 mm
® Sirina elementa ProLine

@ Sirina elementa ProLine minus 8 mm
Izrez v delovnem pultu
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Instalacija

Izracun izreza v delovhem pultu

Okvirja zunanijih elementov ProLine lezita desno in levo na zunanjih straneh po
8 mm na delovnem pultu.

m Sestejte Sirine elementov ProLine in od vsote odStejte 16 mm.

Primer:
288 mm + 288 mm + 380 mm = 956 mm - 16 mm = 940 mm

Odvisno od modela so elementi ProLine Siroki 288 mm, 380 mm ali 576 mm
(glejte poglavje ,InStalacija“, odstavek ,Vgradne mere®).

Vmesne letve

Pri vgradnji ve€ elementov ProLine morate med posamezne elemente namestiti
vmesno letev. Polozaj posamezne vmesne letve je odvisen od Sirine elementov
ProLine.

Vgradnja s pultno napo

Za velikost izreza v delovnem pultu in vgradnjo vmesnih letev upostevajte navodila
za uporabo in montazo ,,Pultna napa z elementi ProLine".
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Instalacija

Vgradnja

Priprava delovnega pulta

m |zrez v delovnem pultu izdelajte, kot je
prikazano na sliki pod ,Vgradne
mere“ ali po izracunu (glejte poglavje
sInstalacija“, odstavek ,Vgradnja ve¢
elementov ProLine®). Upostevajte
varnostne odmike (glejte poglavje
sInstalacija“, odstavek ,Varnostni
odmiki®).

m Odrezane povrSine pri lesenem
delovnem pultu zatesnite s
posebnim lakom, silikonskim
kav€ukom ali smolo, da preprecite
nabrekanje zaradi vlage. Tesnilni
material mora biti temperaturno
obstojen.

Pazite, da ti materiali ne pridejo na
povrsino delovnega pulta.

Tesnilni trak skrbi za stabilen polozaj
kuhalne plosce v izrezu. Reza med
okvirjem in delovnim pultom se
sCasoma zmanjsa.
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Pritrditev vpenjalnih vzmeti in
vmesnhih letev - lesen delovni pult

-30
P

o0 O
)

m Vpenjalne vzmeti (O oziroma vmesne
letve (2 namestite na zgorniji rob
izreza, kot je prikazano na slikah.

m Vpenjalne vzmeti @) oziroma vmesne
letve (2) pritrdite s prilozenimi lesnimi
vijaki 3,5 x 25 mm.



Instalacija

Pritrditev vpenjalnih vzmeti in
vmesnih letev — delovni pult iz
naravhega kamna

Za pritrditev vpenjalnih vzmeti oziroma
vmesnih letev potrebujete mocan
dvostranski lepilni trak (ni prilozen).

m Lepilni trak () prilepite na zgornji rob
izreza na mesta, ki so prikazana na
sliki kuhalne plosce.

m Vpenjalne vzmeti (» oziroma vmesne
letve (® namestite na zgorniji rob
izreza in jih trdno pritisnite.

m Stranska in spodnji rob vpenjalnih
vzmeti 1) oziroma vmesnih letev
prilepite s silikonom.

m Vmesni prostor (& med letvami 2 in
delovnim pultom zapolnite s
silikonom.
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Instalacija

Vgradnja s pultno napo

Za namestitev pultne nape in elementov
ProLine upostevajte navodila za
uporabo in montazo ,,Pultna napa z
elementi ProLine*.

Vstavljanje elementa ProLine

m Priklju¢ni kabel poloZite skozi izrez
delovnega pulta navzdol.

m Element ProLine polozite (s sprednjo
stranjo naprej) v izrez delovnega
pulta.

m Element ProLine z obema rokama
pritisnite na robovih enakomerno
navzdol, dokler razlo€no ne zalutite,
da se je zaskocil. Pazite, da tesnilo po
tem, ko se ploS¢a zaskoci, nalega na
delovni pult, saj je tako zagotovljeno
tesnjenje ob delovnem pultu.

V nobenem primeru ne smete
elementa ProLine dodatno zatesniti s
sredstvi za tesnjenje fug (npr.
silikonom).

Ce tesnilo na vogalih ne nalega
pravilno na delovni pult, lahko radij
vogalov (< R4) previdno dodatno
izdelate s pomocjo vbodne Zage.
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Vstavljanje ve¢ elementov ProLine

m Vgrajeni element ProLine potisnite v
stran, dokler niso vidne odprtine v
vmesni letvi.

m Pokrov (O potisnite v predvidene
odprtine vmesne letve (2, tako da se
zaskodi.

m V izrez delovnega pulta polozite
naslednji element ProLine (s sprednjo
stranjo naprej).

m Nadaljujte po Ze opisanem postopku.



Instalacija

Priklop elementa ProLine Odstranjevanje elementa ProLine iz
m Element ProLine/elemente ProLine delovnega pulta
priklju€ite na elektri¢no omreZje. &e element ProLine ni dostopen od
m Preverite delovanje vseh elementov spodaj, je za njegovo odstranitev
ProLine. potrebno specialno orodije.

m Ce je element ProLine dostopen od
spodaj, ga od spodaj potisnite ven.
Najprej potisnite ven zadnjo stran.

55



Instalacija

Elektricni prikljucek

Element ProLine je serijsko opremljen z
vti€em za enostaven priklop na vti¢nico
z zaSc¢itnim kontaktom.

Element ProLine namestite tako, da je
vtiénica prosto dostopna. Ce vti¢nica ni
dostopna, poskrbite, da je na mestu
inStalacije na voljo inStalacijski
odklopnik za vsak pol.

& Nevarnost pozara zaradi
pregretja.

Delovanje elementa ProLine,
priklju¢enega na elektric¢ni razdelilnik
ali podaljsek, lahko vodi do
pregrevanja kabla.

Iz varnostnih razlogov ne uporabljajte
nobenih razdelilnikov in podaljSkov.

Elektricna napeljava mora biti izvedena
po VDE 0100.

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da
v hiSno elektri¢no napeljavo, na katero
je priklju¢en element ProLine, namestite
za&citno stikalo na diferen¢ni tok (RCD)
tipa [224].

Poskodovan omrezni priklju¢ni kabel
lahko zamenjate samo s posebnim
priklju¢nim kablom istega tipa (kupite
ga lahko na servisu Miele). Zaradi
varnosti lahko kabel zamenja samo
usposobljen strokovnjak ali osebje
servisne sluzbe Miele.
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Podatki o nazivni moci in ustrezni
za$cCiti so navedeni v teh navodilih za
uporabo ali na napisni ploscici. Te
podatke primerjajte s podatki
elektricnega priklju¢ka na mestu
postavitve aparata.

Ce ste v dvomih, se posvetujte z
elektri¢arjem.

Mozno je za¢asno ali trajno delovanje s
priklopom na samostojno napravo za
oskrbo z energijo ali tovrstno napravo,
ki ni sinhronizirana z omrezjem (npr.
avtonomno omrezje, rezervni sistemi).
Pogoj za delovanje je, da naprava za
oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hisno
inStalacijo in ta izdelek Miele, morajo
biti tako po funkciji kot nacinu delovanja
zagotovljeni tudi pri avtonomnem
delovanju ali delovanju, ki ni
sinhronizirano z omrezjem, ali morajo
biti nadomesc¢eni z ustreznimi
enakovrednimi ukrepi v instalaciji. Kot je
na primer opisano v aktualni objavi
VDE-AR-E 2510-2.



Garancijski list

MIELE Trgovina in servis d.o.o., Brn€i¢eva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: »Miele Slovenija«)
kupcu priznava - poleg garancijskih pravic, ki so za prodajalca po zakonu obvezne, in brez omejitve
le-teh — pravice v skladu z naslednjo garancijsko obveznostjo:

.
1.

6.

IV.

Trajanje in zacetek garancije

Miele Slovenija za blago zagotavlja garancijo v naslednjem garancijskem roku:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate ob uporabi v skladu z navodili za uporabo,
b) 12 mesecev za profesionalne stroje ob uporabi v skladu z navodili za uporabo.

Miele Slovenija jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok zaéne tec€i z datumom, ki je naveden na dobavnici in/ali racunu blaga in se Steje kot datum
izrocitve blaga.

Pogoji garancije

Garancija velja za blago, kupljeno pri pooblas¢enem trgovcu ali neposredno pri podjetju Miele v
drzavi ¢lanici EU, Svici ali Norveski.

Garancija velja na podro&ju Republike Slovenije, drugih drzav &lanic EU, Svice in Norveske.

Poleg garancijskega lista je treba predloziti tudi dobavnico in/ali raun blaga, iz katere izhaja
podatek o datumu izrocitve blaga in podatki, ki identificirajo blago.

Vsebina in obseg garancije

Napake na blagu bodo brezplaéno odpravljene v skupnem roku 45 dni po tem, ko uporabnik
zahteva njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi z zamenjavo pokvarjenih delov. StroSke, ki
pri tem nastanejo, npr. za transport blaga, potne stroske, stroske dela in nadomestnih delov, bo
krilo podjetje Miele Slovenija. Zamenjani deli ali blago preidejo v last podjetja Miele Slovenija.

V garancijskem roku lahko izdelek popravlja samo servisna sluzba Miele Slovenija ali pooblasceni
Miele servis.

Garancija ne izkljuGuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu Se 3 leta zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

Garancija ne zajema nobenih drugih od$kodninskih zahtevkov zoper podjetje Miele Slovenija,
razen Ce servis, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

Dobava potrosnega materiala in pribora ni zajeta v garanciji.

Omejitve garancije

Garancija ne pokriva napak ali motenj, ki so posledica:

1.

napacne postavitve ali inStalacije, npr. neupostevanja veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, instalacijo in montazo;

uporabe, ki ni skladna s predpisi, oziroma nepravilnega upravljanja ali obremenitve, kot je npr.
uporaba neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij;

nakupa blaga v drugi drzavi &lanici EU, Svici ali na Norveskem, ki je zaradi posebnih tehni¢nih
specifikacij neuporabno ali je uporabno le z omejitvami;

zunanijih vplivov, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi sunkov ali udarcev, Skoda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov;

popravil in sprememb, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele za ta dela
pooblastilo in posebej izSolalo;
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6. uporabe neoriginalnih nadomestnih delov in opreme, ki je ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija;

loma stekla in pregorelih zarnic;

nihanj elektricnega toka in napetosti, ki niso znotraj toleranénih meja, ki jih navaja proizvajalec;

neupostevanja napotkov glede vzdrzevalnih del in ¢iS€enja, navedenih v navodilih za uporabo;

10. obrabe zaradi uporabe in naravne obrabe, npr. slabSa zmogljivost polnjenja baterij in
komponente, ki jih je treba tekom Zivljenjske dobe izdelka redno menjati skladno z navodili za
uporabo.

V. Varstvo podatkov

Za namene obdelave garancijskega zahtevka bo Miele Slovenija ali pooblas¢eni Miele servis ob
uveljavljanju garancije od imetnika garancije pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov, telefonska
Stevilka in elektronski naslov). Podatke se obdeluje za izvajanje pogodbe na podlagi tocke b) ¢lena 6
(1) Splosne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvr§evanje
obveznosti podjetja Miele Slovenija, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let.
Obdelovalci osebnih podatkov so pooblas¢eni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik
garancije ima pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, njihovega popravka ali izbrisa, pravico
do omejitve obdelave in pravico do prenosljivosti podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri
Informacijskem pooblas¢encu. Vprasanja v zvezi z obdelavo podatkov se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.
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Podatkovne kartice izdelkov

V nadaljevanju so prilozene podatkovne kartice modelov, ki so opisani v teh
navodilih za uporabo in montazo.

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plosce
po uredbi komisije (EU) &t. 66/2014

MIELE
Oznaka modela CS 1212-1
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij 2
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1.=0 100-160 mm
povrsine/kuhalno mesto 2. =@ 160-230 mm
Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso okrogla: 3.=
dolzina/sirina koristne povrsine/kuhalno mesto ali  |4. =
obmocje L/'W 5. =
6. =
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali 1.=185,2 Wh/kg
obmocdje, izratunana na kg (ECy nanje na elekiriko) 2.=168,9 Wh/kg

Poraba energije za kuhalno plosco, izraunana na [177,1 Wh/kg
kg (ECeIektriéna ploééa)

Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plosce
po uredbi komisije (EU) &t. 66/2014

MIELE
Oznaka modela CS 1221-1
Stevilo kuhalnih mest in/ali obmogij

1
Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne 1. =0 180-300 mm
povrsine/kuhalno mesto 2
Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso okrogla: 3.
dolzina/Sirina koristne povrsine/kuhalno mesto ali  |4.

5

6

1.

obmocje L/'W

Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali =170,3 Wh/kg

Omeéje, inaéUnana na kg (ECkuhanje na e\ektriko)

Poraba energije za kuhalno plo$¢o, izracunana na |170,3 Wh/kg
kg (ECeleklriéna plo§éa)
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Podatki za elektricne gospodinjske kuhalne plos¢e
po uredbi komisije (EU) §t. 66/2014

MIELE

Oznaka modela CS 1222

Stevilo kuhalnih mest in/ali obmodij

Za okrogla kuhalna mesta: premer koristne
povrSine/kuhalno mesto
Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso okrogla:

. =@ 100-160 mm
@200 /200x300 mm

2
1
2
3.
dolzina/sirina koristne povrsine/kuhalno mesto ali |4.
5
6
1
2

obmocije L/W
Poraba energije za vsako kuhalno mesto ali .=185,2 Wh/kg
obmocije, izratunana na Kg (ECynanje na efektriko) . =188,7 Wh/kg

Poraba energije za kuhalno plo$¢o, izracunana na |187,0 Wh/kg
kg (ECeIektriéna ploééa)
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Miele d.o.o.

Trgovina in servis
BrnciCeva ulica 41 g
1231 Ljubliana - Crnuce
Telefon: 01 292 63 33
E-posta: info@miele.si
www.miele.si

Nemcija

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh
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